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KYLAAN TULLESSA
Kirj.

P. Paivarinta

Oulussa 1884.
Oulun Uudessa Kirjapainossa.

Kerran kun matkustin oli minulla eras neljatoista vuotias, utelias poika toverina. Se on kylla paha,
kun melkein kaikkien kertomusten pitaa alkaa noilla sanoilla, mutta mitapa sita ihminen paljon nakee
oman huoneensa seinien sisalla. Tosin loytyy siellakin paljon vaariin ottamista perheellisen elaman
piirissa, mutta se on paremmin yksityista laatua, jonka lahteet pian ehtyvat. Ilman sita, perhe ei ole
kansa, joka vasta luopi kokonaisen kuvan omasta itsestansa. Jos siis tahtoo noita kuvien murusia —
jotka ovat kovin moninaisia — kokoilla, taytyy sen tapahtua itsensa kansan keskella ja sinne ei tule
kukaan, jos ei liiku joskus kotiliedetta edemmaksi. — Siindhan syy, jonka vuoksi usea kertomukseni
alkaa: "Kerran kun matkustin" j.n.e.

No niin. Kesa oli kauniimmallansa ja puolentoista penikulmainen taloton taival oli edessamme.
Varhainen aamu oli taipaleelle lahteissamme ja ilma oli mita ihanin. Taivas oli peitetty puoleksi
lampyman nakoisilla pilven hattaroilla, joiden lomista kesdinen aamu-aurinko loi valoa ja lampda.
Kastepisarat kiiltelivat auringon valossa puiden lehdilla ja kukkien viela puoleksi ummistuneilla tertuilla
niin kirkkaasti kuin timantti. Lampoinen etelatuuli puhaltaa huhautteli tuon tuostakin, josta puut ja
koko kasvikunta huojahteli ja nuokahteli, ikdankuin ne olisivat sanoneet: "hyvaa huomenta, suuri
Luogjamme!" Mina istuin syviin mietteisin vaipuneena tuossa luonnon ihanassa helmassa. Mina mietin
luonnon kauneutta ja Luojan suurta hyvyytta ihmisia kohtaan. Mina mietin heidan kiittamattomyyttansa
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kaikesta hyvyydestd, jonka Luoja oli ikaankuin heidan kasiinsa laskenut, sanoen: "tulkaat ja ottakaat".
Kuinka moni kasittaa heista sen, ettda "kaikkinainen hyva anto tulee valkeuden isalta"; kuinka moni
heista osoittaa totista rakkautta lahimmaistansa kohtaan, joita Jumala on niin runsaasti jokaiselle
antanut, juuri sitavarten, etta ihmiset toisiansa rakastamalla osoittaisivat Jumalaakin rakastavansa.

Noita miettiessani olin niin vaipunut omiin ajatuksiin, etten huomannut matkassa olevanikaan,
jonkatahden hevonen sai kulkea oman tahtonsa mukaan; sekin nakyi kasittavan, etta nyt on miettimisen
aika, silla se kaveli vaan hiljaksensa, korvat topallaan, silloin talloin katsellen sivuillensa, ikaankuin
kysyakseen: "joko nyt 1ahdetaan?" Poika lienee my0s vaipunut omiin mietteisinsa, huomattuansa, etten
mina ollut puhetuulella. Kaikkien noiden tahden syntyi syva hiljaisuus, ettei muuta kuulunut kuin
karryn ratasten hiljainen hyrina ja ratina hiekoitetulla tiella. Kun viela lisaksi otamme lintujen
aamulaulut ja viserrykset ja jonkun liian likella tieta olevan linnun pyrahdyksen lentoon, niin on kaikki
kerrottu, mika tuota hiljaisuutta hairitsi.

"Mista te saatte aineita kirjoituksiinne, kun niin paljon kirjoittelette yhta ja toista?" kysyi poika
yht'akkia, aanettomyyden katkaisten ja katsoen kysyvasti minua silmiin.

Mina kavahduin, niinkuin unesta tuon kysymyksen kuultuani, mutta kasitin kumminkin kysymyksen.

"Koko luonto, se on: koko maailma, jossa asumme, on kuin suuri kuvakirja, taynna Luojan viisautta,
rakkautta ja hyvyytta. [hmiset maan paalla ovat monipuoliset ja monenlaiset, silla melkein niin monta
eri luonnettakin on ihmisissa kuin ihmisidkin; noita kaikkia kuin kokee katsella ja tutkistelee, loytyy
niissa kylla aineita paremmillekin kirjoittajille kuin mina olen", sanoin pojalle.

"Enhan mina nae noissa mitaan erinomaisempaa", arveli han.

"Sinun silmissasi on kai sitten viela jotain vikaa."

"Ei suinkaan, silla naenhan mina lukea jos kuin hienoa pranttia ja kirjoitusta."
"Koetasta katsella nyt silmillasi ja kuunnella korvillasi, naetko ja kuuletko mitaan!"
Poika katseli ja kuunteli.

"En mina nae enka kuule mitaan", sanoi poika.

"Etko puitakaan metsassa?"

"Niita naen."

"Minkalaisia ne ovat?"

"Ne ovat suuria, siroja puita."

"Mutta ajattelepas, jos noita puita ei olisikaan, minkalainen olisi silloin maailma mielestasi?"

"Sita en ole koskaan tullut ajatelleeksi, mutta nyt huomaan, etta jos ei puita olisi, niin tdma maailma
olisi perati kolkko ja ikava."

"Naetko tuota, joka tuolla puun oksalla istuu, tuommoinen pikkunen nyttyra?"
"Naen, se on pikkunen lintu."

"Mita se tekee?"

"Laulaa."

"Milta sen laulu kuuluu korviisi?"

"Se kuuluu niin kauniilta."

"Jos ajattelisimme, ett'ei noita lintuja olisikaan?"

"Tama maailma olisi silloin niin..."

"Taméa maailma olisi mita niin?"

"Tkava", sanoi poika, nahtavasti vahan hapeissaan, kun ei ollut tuota ennen kasittanyt.
"Sina kasitit siis metsassakin jotain?"

"Kasitin; voi kuinka jaloa ja kaunista!"



"Niinhan se on; kaikkialla nakee ihminen jotain jaloa, jotain kaunista, kuu vaan hanen silmissaan ei
ole mitaan vikaa. Katso noita kauniita petdjia, jotka ikaankuin toistensa kilvalla pyrkivat suorina ja
uljaina korkeuteen: minka hyodyn ne antavat ihmisille, mista rakentaisimme huoneemme, mista
saisimme taloutemme tarvekalut, milla lammittaisimme huoneemme, milla kypsentaisimme ruokamme,
jos ei metsaa olisi?"

Samassa tuli nakyviin pieni metsa-lampi, joka oli aivan likella tietda. Rasva-tyynena ja peilikirkkaana
kuvasteli lammen pinta aamuauringon valaisemana ymparillaan olevia korkeita metsia ja joitakuita
kallion nyppyloita. Jarven toisella puolen oli kesamajat, jossa karja suitsun ymparilla marehtia leuhkasi
huolettoman nakoisena ja lypsajat lypsivat lehmia ja kaatelivat maitoa saapuvilla olevaan isoon saaviin.
Paitaressu-lapset huiskivat karpasia lypsettavista lehmistd, lehdista tehdyilla huiskillansa, ja toiset
kohentelivat suitsua, etta siita lahtisi enemman savua, joka sitten poistaisi syopalaiset elaimia
hatyyttamasta. — Sorsa uiskenteli lammen rasvatyynella pinnalla poikueensa kanssa, jonkatahden
heidan jalkeensa ilmestyi veden pinnalle silkkihieno vare.

"Naetko tuolla mitaan", kysyin mina pojalta, osoittaen samalla sormellani lampea kohden.
"Naen, siina on pieni jarvi."

"Eiko muuta?"

"On siina muutakin."

"Mita muuta?"

"Puita jarven ymparilla."

"Eiko mitaan muuta?"

"Ja vuoren nyppyloita."

"Ja."

"JTa — ja uiskentelevat sorsat."

"Enta sitten?"

"Ta majat toisella puolen jarvea, karjoineen, suitsuineen, lypsajineen ja lapsineen."

Samassa pujahti eraan niemekkeen takaa esille pieni venhe, jota harmaapainen vanhus melalla ohjasi
erasta rytipehkoa kohden. Kun han paasi rytikkoa likelle, hypata loiskautti siina joku iso kala. Ukko otti
venheestaan palasen koytta, jonka toiseen paahan oli sidottu iso kiven-mokyla. Han laski kiven jarven
pohjaan ja sitoi toisen paan kiinni venheen hankaan; sitten han syotti pari onkea ja nakkasi ne jarveen.

Me tarkastelimme ukkoa onkinensa. Jo rupesi toisen ongen kuuluvainen pullistelemaan ja viimein se
meni aivan umpeen. Ukko rupesi onkeansa hinaamaan ylos ja han ketjautti aika ahvenen venheensa
pohjalle, joka siella rupesi keppuroimaan ja paristelemaan.

"Miltas tuo kuva kokonaisuudessaan nyt nayttaa silmissasi?" kysyin mina pojalta.
"Kauniilta."

"Mina pelkaan, etta sina niin vastasit sentahden, kun tiesit minun semmoista vastausta odottavan;
mika kohtaus sinusta on kaunein?"

"JéI’Vi."

"Ethan ole maininnut mitaan noiden korkeitten lammin rannoilla olevien puiden ja vuoren nyppylain
kuvastuksesta veteen; katsopas! jarvessa on toinen metsa ja toiset vuoret."

"Kah! Niita en ole ollenkaan huomannut."

"Etko nyt huomaa, etta silmissasi on jotain vikaa?"

"Paljon, paljon, isa."

Samassa ukko sivalsi toisen kalan venheesensa.

"Jos nyt ajattelisimme, ett'ei tuota lampea olisi olemassakaan?"

"Ennen olemme ajatelleet metsat pois, nyt jarvet; kolkko, kylma, ikava olisi ilman niitta tama maa."



Samassa alkoi kuulua paimentorven toitotus tuolta jarven toisella puolen olevalta kesamajalta ja
samassa lahti lehmakarja liikkeelle.

"Minka osan nyt pidat kauneimpana tuossa nakynossa?"

"Kaikki yhteenséa: jarven tyynine pintoineen, poikiensa kanssa uivat sorsat, hyppivat kalat, harmaa-
paisen onkijan, kuvastavat metsat ja vuoret, rannalla olevat kesamajat marehtivine lehmikarjoineen,
lypsavine akkoineen, paitaressu-lapsineen ja savuavine suitsuineen, ja viimeksi liikkeelle lahtevat ja
mylvivat lehmat, heidan paimenensa ja toitottavat paimentorvensa; kaikki, kaikki on kaunista, jaloa ja
ihanaa!" huudahti poika vahan selvettyansa.

Samassa tuli eteemme iso niitty ja iso saranoilla oleva portti oli poikinpuolin edessamme, joka oli
avattava, ennenkun niittyyn sisalle paasi. Niitty oli parhaassa kukoistuksessaan ja siella taalla nakyi
viljeltyjakin niittyja, joissa hiirenhanta- ja puntarpaa-heinat vahvana ja taydessa kaunistuksessaan
seisoivat ja valiin ikaankuin lainehtivat tuulen hiljaisista henkayksista.

"Voi kuinka kaikki on kaunista!" huudahti poika kun tulimme keskelle niittya.
"Mikapas sinusta nayttaakaan niin kauniilta?"

"Taa niitty."

"Mika osa?"

"Kaikki yhteensa: nuo monenlaiset pystossa sojottavat heinat kaikkine monenvarisine ja laisine
kukkineen, usioine kukkivine tuomineen ja pihlajoineen, komeat putket kukka-terttuineen, jotka niin
monta ilon ainetta ovat minullekin ja muille lapsille antaneet, nuo hymyilevéat ja vahvat viljelysheinikot
korkeine tupsuineen; nuo kaikki yhteensa tekevat sen, etta lumoavat minun kokonaan", selitti poika
innossansa.

"Oletko ennen kulkenut tata taivalta?" kysyin hanelta, vaikka hyvin kylla tiesin hanen ennenkin
kulkeneen.

"Olen; miksi sita kysyitte?"

"Naitko silloin sita petajikkoa, johon nyt ensin tulimme?"

"Nain, mutta vaan niinkuin tavallista metsaa sita silloin katselin, sen enempaa sita ajattelematta."
"Enta metsa-lampea?"

"Nain senkin, mutta niinkuin ikavan metsalammen vaan: kaikki loiskivat kalat, uivat sorsat,
kuvastavat metsat ja vuoret, ja toisella puolen olevat kesamajat olivat poissa: niita en nahnyt
laisinkaan."

"Miltas tama niitty naytti silloin silmissasi?"

"Tkavalta, kylmalta, yksitoikkoiselta, jonka pian olisin suonut loppuvan kulkiessani, nyt taas soisin tata
piisaavan pitkasti, niin kaunis on tama nyt mielestani."

"Olihan kesa silloinkin kun tata tieta kuljit?"

"Kesa ja yhta kaunis kuin nytkin."

"Mika on siina syyna kun kaikki muka nyt nayttaa mielestasi olevan toisin kuin silloin?"
"Teidan puheenne."

"Huomaathan nyt, etta silmisséasi on ollut vikaa?"

"Kylla sen nyt huomaan, etta silmissa saattaa olla paljon vikaa, vaikka viela kuinkakin niilla nakisi.
Sydamen silmien tarvitsee tulla avatuiksi, ennenkuin luonnollisilla silmilla voipi kaikki asiat nahda.
Niinkuin olen sanonut, olen ennenkin namat nahnyt, mutta mina luulin kaikki vaan olevan niinkuin
niiden ollakin pitaa."

"Kaikki tosin ovat niinkuin niiden ollakin pitaa, mutta kuka on ne niin laittanut, etta kaikki ovat
niinkuin ne ovat?"

"JTumala, tietysti."

"Hyvaako vai pahaa on Jumala silla tarkoittanut, kun Han on kaikki niin laittanut?"



"Vissimmasti hyvaa."

"Ta kenelle?"

"Thmisille."

"Onko siis Jumala hyva tai paha?"

"Jumala on hyva", vastasi poika ja painoi paansa alas.

"Mita ihminen on velkapaa Jumalalle tekemaan kaikesta Hanen hyvyydestansa?"
"Kiittamaan, kunnioittamaan ja ylistamaan."

"Voisiko semmoinen ihminen kiittaa, ylistaa ja kunnioittaa Jumalaa, jonka sydamen silmissa on jotakin
vikaa?"

"Ei, silla han ei tunne Jumalan hyvyytta."

Noita puhellessamme oli niitty jaanyt taaksemme, ja matka kulunut niin, ettda nyt tulimme laajalle ja
korkeahkolle maelle. Tuolla maella nakyi kyla. Kyla oli laajalla tasangolla, jonkatahden se nakyi tuolle
maelle niinkuin panoraama. Iso, valtava joki virtasi kylan keskitse, joka polvikkaasti hopeakirkkaana
loikerteli jyrkkien tormiensa valitse. Joen kahtapuolta seisoivat vankkana uljaat talonpoikien kartanot,
milloin harmaina maalaamattomina, milloin punaisiksi, valkoisiksi taikka keltaisiksi maalattuina,
paikoin ryopsahti vesi joessa alas jyrkkia putouksia myoden vaahtoavina aaltoina, ikdankuin joku poika
viikari, joka kyllastyneena laksyjensd lukemiseen irti paastyaan ilosta hyppeli. Akkijyrkalla jokeen
pistavalla korkealla niemekkeella seisoi Herran huone kellotapulineen, uljaana ja ikaankuin kilpaillen
kumpi heista ulottuisi ylemmas korkeuteen. Niin kauvas kuin silma kantoi, oli tuo alava tasanko viljeltya
maata, jossa vahva laiho aaltoeli tuulen hengahdellessa. Nakoala oli tuolle korkealle paikalle niin
kaunis, etta pysahdyimme siihen, paastimme hevosemme syomaan ja otimme itsekin einetta.

"Voi kuinka kaunista on kaikki tuolla alhaalla kylassa! Nyt mina, isa, naen jo hyvasti", huudahti poika.

"Mina uskon etta sina naet jo vahan paremmasti, mutta ihmisen pitaa koko elamansa aika teroittaa
tuota nakoansa. Me olemme talla taipaleella teroittaneet nakoamme, nakemaan vahaista osaa
Luojamme hyvyydestda, mutta ennenkuin olemme kylassa, voimme nahda viela paljon lisaa", sanoin
pojalle.

"Paljon on Jumala jakanut hyvyyttansa noille ihmisille tuolla kylassa; he mahtavat kaiken kiittaa
Luojaa".

"Niin sen oikeastaan olevan pitaisi, mutta mina luulen, etta paljon on tuolla kylassakin ihmisia, joiden
naossa on — vikaa".

"En toki luulisi, keskella noin suurta Jumalan rakkautta".

"Olisipa hyva jos niin olisi, mutta mina pelkaan, etta siinakin kohden on naossasi vikaa. Sina olet viela
kovin nuori, etta olisit oppinut tuntemaan ihmista. Kun tulemme kylaan, tapaamme siella varmaan
ihmisia: koetapas heita tarkastella, etta vahitellen tulisit ja oppisit tuntemaan ihmisia ja samalla omaa
itseasi".

Kun olimme syoneet, panimme hevosemme aisoihin ja lahdimme kylaa kohden. Tultuamme
ensimaisen talon vainion kohdalle, oli siina hevonen irrallaan kylvo-vainiossa. Samassa naimme, etta
mies talosta juoksi aika vauhtia sinnepain, jossa hevonen oli. Han otti hevosen kauniisti kiinni, talutti
sen vergjalle, aukasi verajan ja laski hevosen maantielle eika siind ollut sen enempaa. Mutta samassa
juosta harppasi toinen mies paikalle, pitka seivas kadessa, tukka porrollaan, suupielet vaahdossa ja
silmat kiilillaan kuin kissan paassa. Kun han paasi sen miehen tyko, joka hevosen kylvopellosta ajoi,
arjasi han:

"Mita p——tta sind minun hevosestani tahdot?"

"Enhan mina silta tahdo mitaan, talutin vaan pois kylvopellostani."
"Sina et saa koskea minun hevoseeni, oli se missa oli, taikka..."
Me seisotimme hevosemme ja katsoimme.

"Taikka mita?" kysyi uhattu.

"Taikka annan niin kalloosi, ettd ymmarrat kaiketi olla koskematta minun hevoseeni."



"Sindhan olet naapuri aivan vaarassa! Tottahan minulla on se oikeus ettd saan taluttaa kylvo-
vainiostani ulos vaikka kenen hevosen, ja saman teen vastakin sinunkin hevosellesi, kun se vaan tulee
vainiooni. Teidan velvollisuutenne on pitaa elaimistanne huolta, ett'eivat ne paase minun eika muiden
tiluksille", sanoi uhattu.

"Sinako uhkaat minun hevostani ja tulet viela minua neuvomaan ja lakejasi minulle lukemaan, mutta
kylla mina sinulle lakia opetan", sanoi tuo vaarassa oleva mies ja tOytasi seipaineen naapurinsa
kimppuun, jota han tapaili ehtimiseen lydda. Mutta tuo naapurinsa oli niin norea ja notkea, etta han
liukkaasti vaisti jokaisen hanelle aiotun iskun, josta vastoinkaymisestaan paallekavia raivostui kahta
ankarammaksi paalle kaymaan, ja vihasta vaahtoavin suin hatyytti han saalistansa; nayttipa silta etta se
olisi tehnyt hanelle kovin pahaa, jos ei han olisi onnistunut saada toista lyodyksi.

Vaikka vaisteleminen kavi niin noreasti, naytti sorretun tila kuitenkin arveluttavalta: aseetonna
tuossa, raivossaan, aseella varustetun vihollisensa yha uudistettujen iskujen alaisena, joita viela
koeteltiin, paremman onnistumisen vuoksi, tehda milloin mitakin tietd. Mina rupesin aavistamaan
pahaa, jonkatahden hyppasin karrysta maahan ja juoksahdin aivan paallekayvan miehen luo; han ei
nakynyt ollenkaan huomaavan minun liikettani, niin olivat hanen silmansa kiintyneet sorrettuun!

"Olettehan aivan vaarassa, ystavani! Pois seivas!" ayhkaisin hanelle, kun ma paasin lahelle.

"Mita sinun meidan riitoihimme tulee roisto!" karjasi tuo raivostunut mies minulle ja samassa kaantyi
héan minuun pain oikaisten seipaansa minua lyodaksensa! Kylma viima kavi ruumiini lavitse, silla
tunnustaa taytyy, ett'en ainakaan kovin monta iskua olisi voinut vaistaa. Mutta juuri kun seipaan isku
oli paalleni putoamaisillansa, kaytti toinen mies tilaisuutta hyvéksensa ja hyokkasi takaapain
seivasmieheen kasiksi; hirmuinen temmellys nakyi alkavan. Mutta mina menin toiselle avuksi ja
rupesimme yhdessa vaantamaan hanelta seivasta pois. Han koki puolustaa kaikin voimin ja tavoin tuota
mielestdansa hanelle niin tarpeellista lempi-asettansa: han puri kuin koira samassa seipaassa olevia
kasiamme, kun vaan sai, han potki kuin hevonen, mihin vaan voi ja valiin han pukkasi kuin jaara, kun
vaan satuimme rehkiessamme hanta niin liki tulemaan, ettda han ulottui; lyomaan ei han joutanut, silla
hén tarvitsi molemmin kasin pitaa seipaasta kiini, jos hanen oli mieli jonkunkaan aikaa sailyttaa
omistusoikeutensa sithen. Mutta jos kuinkakin ritarillisesti han koetti tuota seivastdan puolustaa,
kallistui kumminkin voitto meidan puolellemme, silla: "kyllahan kaksi yhden voittaa." Me vaansimme,
kun vaansimmekin, seipaan pois hanen kasistansa, mutta tunnustaa taytyy etta vankka han oli kuin
karhu ja vihainen kuin saakeli. Kuu han joutui aseettomaksi, seisoi han laahottaen kappaleen matkan
paassa meista, eika voinut sanaakaan suustansa paastaa hengestyksensa tahden, niin periin pohjainen
oli ollut tuo seipaan puolustus. Han seisoi ja katsoa tuijotti kiiluvin silmin vuoroon minua ja
taistelutoveriani.

"Alkda huoliko, sen kappaleet, tapaanhan mind teiddt toisen kerran, jos en muualla, niin
markkinoilla", sanoi han kun viimeinkin voi puhua.

"Mitahan toki teetkaan, onpa laki maassa", sanoi toverini.

"Vahan mina teidan laistanne; minapa en pidakaan vieraitamiehia muassani kostaessani", sanoi mies
uhkaavasti.

"Olethan kovin jumalaton ja tunnotoin! Mista sinulla semmoinen laki on, ettd saat syottaa ja poljettaa
elaimillasi toisten ihmisten kylvoja ja, mika viela kummempi, kayda aseitten kanssa paalle, kun niita
siivosti sielta pois ohjataan? Kaikki tuo olisi jo kovan sakon alaista", sanoin hanelle vahan
narkastyksissani havyttoman kaytoksensa vuoksi.

"Sakottakaa jos vaan voitte."
"Miks'emme voi?"

"Eipa ole vieraita miehia."

"Mitas mina ja tuo poika olemme?"

"TekO vieraita miehia! Maankulkiamia roistoja, joita ei kukaan tunne paremmin kuin Jerusalemin
suutaria."

"Mista sina tiedat, etta me juuri niin roistoja olemme?"
"Mitas ne muuta ovat tuntemattomat kulkiat?"

"Se ei ole mikaan roiston merkki, silla kulkea taytyy rehellisenkin ihmisen. Marsi vaan tiehesi, mina
en lahde, ennenkun sen olet tehnyt, silla mina en jata naapuriasi turvatta", sanoin hanelle.



Vihdoin lahti tuo kostoa pyytava mies pois vihapaissaan, katsellen valiin jalkeensa vihaisesti ja
uhkaavasti.

Kun hén oli mennyt, rupesi tuo vaaryytta karsiva mies pyytamaan, ettd lahtisimme hanen kotiinsa,
jotta han saisi jotenkin palkita muka tehdyn hyvyytemme hanta kohtaan; mutta kun kulkumme oli aina
eteenpain, emme suostuneet tuohon tarjoukseen, vaan lahdimme ajelemaan eteenpain, sanottuamme
hanelle ensin nimemme ja asuinpaikkamme, jos han muka meita vasta maailmassa tarvitseisi, ja niin
mies lahti kotiansa ja me ajelemaan.

Kun tulimme pojan kanssa kahden kesken, kysyin hanelta: "oletko nahnyt monta taman kylan
ihmista?"

"Kaksi".

"Minkalaisilta he nayttivat mielestasi?"

"Toinen vaaralta ja toinen oikealta".

"Voimmeko nyt otaksua, ettda nuo molemmat miehet kiittavat Jumalaa hanen hyvyydestansa?"
"Ei ainakaan toinen heista".

"Mutta sanoithan tuolla maella nakevasi jo hyvasti?"

"Sanoin, isa, mutta se oli erehdys; mina naen viela vahan, hyvin vahan".

"Se on hyva merkki; kun kerran nakee oman nakemattomyytensa, silloin ihminen alkaa nahda yha
enemman ja enemman."

"Miksi tuo toinen mies oli niin paha ja luuli oikeassa olevansa, vaikka han oli aivan vaarassa?"
"Siksi ett'ei han nae viela ollenkaan, vaikka hanella on suuret silmat paassa kuin suitsirenkaat".
"Sehan siina onkin naen ma".

"Noilla suurilla luonnollisilla silmillansad han ei nde muuta kuin itsessaan oikeaa ja lahimaisessaan
vaaraa, vaikka kuinkakin hanen omat tyonsa olisivat vaaria ja pahoja. Niinkuin lienet huomannut, on
Jumala antanut hanelle vahvat ruumiin voimat; se on hanen korkein lakinsa, jolla han luulee voivansa
ylitse kayda maailmallisen lain ja jolla han luulee voivansa sortaa lahimmaisensa oikeudet; Jumalan
lakia ei hanella ole ollenkaan, silla han on himonsa orjana kuolettanut sen lain, jonka Jumala jo kirjoitti
luomisessa ihmisen sydameen ja sentahden ei hanella ole enaan kymmenen kaskyn lakiakaan".

Noin haastellen olimme hiljaisesti kulkien menneet hyvan matkan eteenpain. Nyt juuri tuli kaksi
miesta tiella vastakkain.

"Hyvaa paivaa, naapuri!" sanoi toinen tullut, "olipa hyva kun ma teidat tapasin. Raja-ojamme
peltovainiolla on aivan ummessa; se olisi aikoja sitten ollut aukaistava, vaan olen vartonut teidan
joutoanne; milloin ryhdymme tyohon?"

Taaskin seisotimme hevosemme, kuunnellaksemme heita.
"Mina en rupea luomaan sinun ojiasi; kun et luo niita, niin ole luomatta", sanoi tuo puhuteltu.

Vieno puna nousi ensi puhujan kasvoille. Se oli vihastumisen puna tuon havittoman vastauksen
tahden, mutta han nakyi olevan luontonsa herra, silla pian katosi tuo vihastumisen puna hanen
kasvoistansa ja han sanoi tyynesti:

"Onhan oja yhta hyvin teidan kuin meidéankin, silla peltomme on aivan rajatusten".
"Oli mita oli, mutta mina en kaiva sita ojaa kyynaraakaan", sanoi toinen itsepintaisesti.

"Molempien meidan peltomme menee pilalle, semminkin kun se on molempien yhteinen lasku-oja, jos
ei sita kaiveta", muistutti vaatia.

"Meni mita meni, mutta mina en kaiva".

"Minun taytyy se tehda yksin; se ei saa olla kaivamatta, silla siitda seuraisi iso vahinko meille
kummallekin. Mutta kun te olette aina noin uppiniskainen kaikissa yhteisissa toissa ja odotatte, etta
muut niissa aina tekisivat teidan edestanne teille kuuluvat tyot, niin minun taytyy lain kautta hakea
oikeuttani", sanoi vaatia ja lahti pois.



"Koeta paalle vaan?" sanoi toinen ja lahti myos pois.

"Minkalaiset nuo miehet olivat mielestasi?" kysyin pojalta, tultuamme taas kahden kesken.
"Toinen oikealta toinen vaaralta".

"Minkalaisilta tuntuivat sinusta ne perusteet, joille vaarassa olla vastavaitteensa rakensi?"

"Huonoilta, hyvin huonoilta, silla semmoiset perustelmat: 'oli mita oli' ja 'meni mita meni', ovat jo
aikoja tuntuneet mielestani paikkansa pitamattomilta".

"Niinhan se on: olemme vasta nelja henkea tavanneet taman kylan asukkaista ja kaksi heista on ollut
nahtavasti vaarassa! Tuollakin miehella oli ilkivaltainen omantahdon laki suurimpana lakina."

Kyla laheni nyt ldhenemistaan, silla nuo kohtaukset, joissa olimme olleet lasna, olivat tapahtuneet
kylan takalolla olevien talojen tienoilla. Jota lahemmaksi tulimme itse kylaa sita vilkkaammaksi tuli liike
ja ihmisia tuli ja meni sivutsemme, mutta meilla ei heidan kanssaan ollut mitdaan tutustumista, silla he
eivat nayttaneet olevan missaan tekemisessa toistensa kanssa.

Nyt juuri tulimme kylan halki juoksevan joen yli viepaan lauttauspaikkaan. Suureksi ihmeekseni
havaitsin, etta lauttamiehena oli tuo entinen hyva tuttumme, askoinen seivasmies! Han katseli meita
tuimasti, eika nayttanyt pitavan ylipaasystamme mitaan lukua. Ahteella seisoi paalu, jonka otsaan oli
lasin taakse, katoksen alle naulattu kuvernoorin vahvistama lauttaustaksa. Kavelin sen luo ja luin siita
kaikki matkustavien lauttaustaksat ja muut saannot. Sen tehtyani kaannyin lauttaajan puoleen ja
kysyin, jos paasemme yli. Mies ei puhunut eika vastannut mitdan, mutta han rupesi heti laittamaan
lauttaansa reilaan ja me ajoimme hevosemme karryineen lautalle, ja niin aloimme hinata toiselle puolen
jokea. Koko ylimenon ajalla ei lauttamies paastanyt suustaan yhtakaan sanaa ja mykkana kuin Kkivi otti
héan toisella puolen jokea vastaan hanelle tulevat lauttausrahat! Nahtavasti han oli pahalla tuulella siita,
kun tuo seivas tuli hanelta tuolla takalolla asken niin vaaralla vuorolla riistetyksi, ett'ei se ennattanyt
toimittaa hanelle uskottua ja haltiallensa niin mieluista ammattiansa! Han olisi kenties mielellansa
minulle nyt jo kostanut tuon askoisen uhkauksensa, mutta se ei kaynyt laatuun, silla ihmisia liikkui
kaikkialla. Ennen kaikkea olisi han tietysti kieltanyt meita yli viemasta, mutta tuo patsas pahuus tuossa,
jolla oli laki otsassa ja joka oli melkein sama jos se olisi naulattu lauttamiehen omaan otsaan, sehan sen
teki, ett'ei han tohtinut estella yli viemasta, jos kohtakaan ei tuo taksa voinut estaa hanta ynseyttansa
osoittamasta; han tunsi siis tuon otsaan naulatun saannon kautta hiukan lakiansa ja velvollisuuksiansa,
— hyvapa sekin, mutta eipa olisi ollut mielestani miksikaan haitaksi jos han olisi tuntenut molempia
vahan enemmankin.

Pitajaan pappila oli toisella puolen jokea, korkealla tormalla aivan jokirannalla. Tuuhea puisto
ymparoitsi pappilan kahdelta taholta, jonkatahden pappila kauniine maalattuine huoneineen naytti tuon
puiston lapi pilkistellessaan hyvin kauniilta.

"Voi kuinka tuo pappila on kaunis, kun sen ymparilla on tuo puisto! Miks'ei kaikkien talojen ymparilla
ole samanlaiset puistot?" huudahti poika.

"Siks'ei kuin muiden talojen omistajien nadssa on jotakin vikaa."
"Luulisipa tuon nyt sokeankin nakevan, etta tuonlaiset puistot ovat kauniita", intti poika.

"Niin sen outo luulisi, mutta niin se ei ole. Niinkauan kun ihmisella ei ole oikeuden ja totuuden
tuntoa, ei hanella ole myos kauneuden tuntoakaan. Helposti saattaa tapahtua niin, ettda jonka toinen
ihminen pitaa kauniina, toinen pitaa sen rumana ja inhottavana. Tuossa pappilassa on monta vuosisataa
asunut koulunkayneita, sivistyneita perheita; heissa on kauneuden tunto kehittynyt ja varttunut polvi
polvelta, silti tuo puisto tuossa. Toiset eivat sitda vastaan nae puistossa muuta kuin raakaa, inhottavaa
metsaa, joka on kaikin mokomin havitettava. Tunnenpa eraan tapauksen, joka parhaiten voipi sinulle
asian selittaa. Eras herrasmies osti kerran eraan talon, rakensi sithen kartanon. Kartanon ymparille ja
taloon menevan tien kahden puolen istutti han kauniin puiston, joka oli koko kylan kaunistus. Aikoja
kului ja puu-istutukset kasvoivat isoiksi, mutta nyt kylan eparehelliset asukkaat rupesivat kesaisena
aikana varastelemaan istutetuista koivuista kylpyvitsojen varpuja, ja kaikki puut olivat kylan poika-
viikarein puukkojurain alaiset. He kiskoivat koivuista tuohia, rapasivat niista mahlaa ja muita puita he
tokkeivat puukkojurillaan ja kirvesnyrheillaan, joiden vallattomuuksien tahden moni puu kuivasi. Jos
heita joku vaha vahavakisempi meni haatamaan tuosta eparehellisesta tyostansa, haukkua tirstuivat he
vastaan ja kavivatpa paallekin, kun vaan tohteivat. Mutta kun heita joku vakevampi meni haatamaan,
kiitivat he kohta kapalamakeen ja pian ei heitd nakynyt koko autiolla yhtakaan jalkaa. Jonkun ajan
kuluttua muutti tuon talon omistaja toiseen pitajaasen ja talo joutui puu-istutuksineen toisen omistajan
haltuun ja ensimaiseksi tyokseen hakkautti han kumoon kaikki puu-istutukset! Ymmarratké nyt,
minkatahden kaikilla taloilla ei ole puistoa?"



"Ymmarran: heidan naossaan on iso, kovin iso vika."

"Aivan niin. Mita edellisessa kertomuksessa kauneuden tunto oli rakentanut, sen raaka sokeus havitti.
— Mutta sanopas minulle: mitenkahan olisit ajatellut, jos eilen olisit nahnyt taman puiston?"

"Luultavasti olisin ajatellut: kumma kuin noin liki taloa annetaan metsan olla."

Tuo keskustelumme tapahtui hevosta aisoihin pannessamme lauttauspaikan rannalla ja muita
kapineitamme jarjestellessa.

Kun tulimme pappilan kartanon kohdalle, havaitsin ettd kartanolla oli paljon ihmisia ja hevosia.
Tavattoman vilkas liikke naytti olevan ihmisien kesken. He olivat kokouneet ryhmiin, joissa nayttiin
kiivaasti keskusteltavan ja kaikista nakyi, etta mielet olivat kiihoituksissa. Juuri kun mieleni oli
uteliaimmallaan tietam&an mita tuolla kartanolla on tekeilla, meni sivutsemme eras mies, joka myos
naytti rientavan pappilaa kohden aika vauhtia.

"Mika kokous pappilassa?" kysyin tulialta.

"Kuntakokous."

"Mita asioita on kokouksen kasiteltavina?"

"Kansakoulun perustaminen", sanoi mies ja kiirehti kartanolle paataankaan kaantamatta.

"Ajetaan mekin kartanolle, paastetaan hevonen ja mennaan sitte kuntakokousta kuuntelemaan, ehka
siellakin opimme jotain ndkemaan ja tuntemaan", sanoin pojalle.

"Tehdaan niin."

"Koeta nyt siella tarkata nakoasi, etta tulisit aina enemman ja enemman nakevammaksi, silla luulenpa
etta tuolla kokouksessa ei siihen tilaisuutta puutu, silla tietysti siella ilmestyy monenkaltaisia
mielipiteita. Muutoin luulen tuon tarkastamisen tulevan suorastaan sinulle joksikin hyodyksi, silla
luulenpa siella meille avaantuvan uusia nako-aloja tuon kokouksen jalkeen, jotka ehka antavat aihetta
keskusteluamme jatkamaan", esittelin pojalle.

"Kylla koen katsoa ja kuunnella."

Niinkuin olimme aikoneet, teimme myos: ajoimme hevosemme kartanoon, riisuimme sen ja lahdimme
syomaan. Itse menimme jo varasilta kokoushuoneesen ja valitsimme siamme johonki nurkkaan, josta
helposti saattoi kaikki nahda ja kuulla.

Kauan ei tarvinnut vartoa, ennenkun huoneesen alkoi keraytya vakea. Tuo askoinen tuttumme —
seivasritarikin tuli kiiluvin silmin kokoukseen, nyrkit ja hampaat yhteen puristettuina, samoin tuo
vastahakoinen raja-ojan kaivajakin; he menivat kiihkedn nakoisina siihen joukkoon, joka oli toiselle
puolelle huonetta kokoontunut eri ryhmaksi ja jossa nayttiin kiihkeasti mutta hiljaa keskusteltavan.
Hiljaisena ja ujoina tulivat jalempaa kokoushuoneesen seka lauttamiehen seipaalta hatyytetty mies, etta
hén, joka oli rajanaapurissaan tavannut niin vastahakoisen raja-ojan kaivajan. He istuivat hiljaisina
penkeilla harvakseen istuvien ja mietteisinsa vaipuneiden nakoisien miesten keskelle; seipaalla uhattu
mies kumartui heti istumaan paastyansa, ja otti laattialta saapuvilla olevan pienen kuusen oksan, jota
han alakuloisen nakoisena pyoritteli sinne tanne.

Vakea karttui aina enemman ja enemman ja pian oli kokoushuone aivan taynna.

"Onko teidan kokouksessanne aina nain paljon vakea?" kysyin eraalta miehelta, joka sioittui aivan
meidan viereemme.

"Ei niita ole muulloin monta miestakaan", vastasi kysytty.
"Mikas kumma tanne nyt on nain paljon vakea tuonut?"
"Kansakoulu-asia".

"Joko teilla on kansakoulu olemassa?"

"Ei; nythan tulee kysymys sen perustamisesta".

"Vai niin! Puoltamaanko vai vastustamaan kansakoulua on nain lukuisasti paikalle saavuttu?" kysyin
taas.

"Vastustamaan; piruko viela tuon maksun niskoilleen ottaa", sanoi mies yrmeasti ja lahti pois, ensin
tuikeasti katsoen minua silmiin; nayttipa silta kun han pelkaisi, ett'en ole oikein yksimielinen hanen



kanssaan kansakoulu-asiassa.

Ja tosiaankin, kun loin yleisen silmayksen kokoukseen tulleisin, huomasin aivan pian, etta
kansakoulua oli todellakin tultu vastustamaan. Silla enin osa sinne saapuneista oli nahtavasti jo
tullessaan itsensa varustanut vastustuskuntoon. Reilld oli pitkaksi venyneet, murrollaan olevat ja
vihaisen nakoiset kasvot, jonkun nyrkit olivat puristetut kokoon ja tuosta kiihkeasta, vaikka hiljaisesta
keskustelusta havaitsin selvasti, etta heidan mielensa oli kiihoituksissa jotain vastaan. Etta he olivat
yksimieliset jossain peri-aatteessa, nakyi aivan helposti siita, kun he olivat kokoontuneet isoksi, tiheaksi
ryhmaéksi, jota joukon keskella oleva eras mies johti hiljaisella puheella, johon kuuliain hiljainen
suostumus-murahteleminen tavasta yhdistyi. Tuohon ryhmaan oli myos yhtynyt joukko pitajaassa asuvia
uskonnon kiivastelioita, jotka aivan helposti voi tuntea osaksi heidan muista eroavain vaatepartensa
vuoksi, osaksi heidan oudosta tervehdystavastansa.

Silmailin muitakin huoneessa olioita. Ei mitaan kiihkoa, ei mitaan salavehkeita, ei mitaan
kuiskutuksia, eikd ennakkoneuvottelemisia nakynyt noiden hiljaisina penkeilla istuvien miesten valilla
olevan; tyyni rauha nakyi vaan heissa vallitsevan, lieneeko se ollut hyvan omantunnon synnyttama vai
tuntuiko tama hetki heista silta kuin "ilta ennen tappiota"?

Samassa paikassa istui asken seipaalla ahdattu mieskin, pyorittaen askoista havun lehvaa sormiensa
valissa.

"Oletteko kansakoulun suosia?" kysyin hiljaa eraalta lahellani istuvalta miehelta, joka hiljaisuudessa
tarkasteli kokoukseen tulleita.

"Olen", sanoi mies lyhyesti ja ikdaankuin surumielisesti. Koko ajan vieressani istuessaan oli han
pyoritellyt tulitikun kokoista pareentikkua hammastensa ja huuliensa valissa. Han ei lakannut nytkaan
sita pyorittelemasta, eikda luonut silmiaankaan pois tarkastelemisestansa minun tuota kysyessani;
luultavasti arvosteli han siina puolueitten voimaa.

"Saatammehan sitten vapaasti haastella", sanoin hanelle.
"Saatamme, puhukaa vaan vapaasti".
"Mika joukko tuo on, joka noin kiihkeasti tuolla keskustelee erillaan muista?"

"Se on kansakoulua vastustava ryhméa; he ovat kaikin kokoontuneet, keraamaan kaikki valttinsa
yhteen", sanoi mies ja pyoritteli tikkuansa.

"Niinhan minakin arvelen, mutta onhan heidan joukossaan jumalisiakin?"
IIOnII

"Kuinka se niin on?"

"Niinpa se on; Kristus ja Beliali sopivat siina asiassa aivan hyvin yhteen."

"No, mutta mitenka se saattaa olla mahdollista? Tiedanhéan, joiden pitaisi olla maailman valkeus,
luulisi etukynnessa harrastavan valoa kansalle".

"Niinhan sen luulisi, mutta niin ei ole. Milloin vaan on joku kysymys kansan valistuksen hyvaksi, siina
he kokevat panna vastaan minkd vaan voivat ja silloin he sopivat varsin hyvasti yhteen kaikkein
jumalattomimpainkin kanssa, vaikk'eivat he muulloin paljon seurustele heilta luultuin maailman lasten
kanssa."

"Vai niin! Sepa on ikava kristillisyyden merkki. Mutta luuletteko voittavanne kansakoulun?"
"Se on mahdoton, kun nuo vastustajat ovat niin tarkoin varustaneet itsensa tanne."

"Mita toivoa teille tappionne jalkeen jaapi?"

"Ei muuta kuin karsiminen ja uudestaan yrittaminen."

"Mista mielesta kokouksen esimies on, pitaako han paikkansa?"

"Han on mies, joka ei vyory eikd murene. Han on harras kansakoulun ystava, eika liisi siita, vaikka
viela mitakin tulisi. Useat kerrat ovat vastustajat koettaneet tehda hanesta keppihevostansa ja saada
hénet pois tieltaan, mutta aina ovat he saaneet pitkan nokan."

Nyt juuri tuli esimies kuulutus kadessa ja kokous alkoi. Ennen kansakoulukysymysta oli kasiteltavana
joitakuita muita asioita, joita keskustellessa jo usein ilmestyi tarpeetonta kiukkua ja aksia.



Kirkkoherra tuli nyt kokoushuoneesen.

Esimies luki kuulutuksesta asian ja niin oli tuo mielta jannittava kansakoulukysymys kaikkine
kithkoineen astunut esille. Pitemmassa puheessa selitti puheenjohtaja, kuinka tarkea olisi, etta
kansakoulu pantaisiin toimeen, kuinka kristillisen yhteiskunnan velvollisuus on katsoa, ettd nouseva
kansa saa opetusta, josta me olemme tilinalaiset seka Jumalan etta ihmisien edessa. Han selitti kuinka
oppimaton ihminen on sokea, niin ett'ei han tieda eika tunne velvollisuuksiansa Jumalaa, isanmaata
eikd lahimaistaan kohtaan, eikd myoskaan niita oikeuksia, joita han on oikeutettu kansalaisena
yhteiskunnalta saamaan. Han pyysi etta kokous pysyisi rauhallisena, jos kohtakin mielipiteet eroaisivat
ja ettei yhteen daneen meluttasi, mutta etta yksi puhuisi vaan kerrallansa.

Katsoin seipaalla uhattua miesta, han ei enaan pyorittanyt havun lehvaa eika vieressani istuvankaan
pareentikku enaan pyorinyt.

Monta kertaa jo esimiehen puhuessa ruvettiin huutamalla pauhaamaan, mutta hanen luja kieltonsa
heidat kumminkin hetkeksi asetti.

Kun puheenjohtaja lopetti puheensa, nousi kokouksessa semmoinen huuto ja meteli, ett'ei han voinut
sita enaan hillita. Jokaisella koulun vastustajalla oli nyt jotain hyvin tahellista sanottavan tuota tapoja
turmelevaa kansakoulua vastaan. "Meilla on jo oppia liiaksikin", arjyivat he. "Meilla on jo liiaksikin
laiskoja herrarottia elatettaving, emme tarvitse heita enaan lisaa. Kuka sitten tyota tekee, kun kaikki
laiskoiksi ja herroiksi tulevat? Kylla niitd on narreja ja roistoja jo kyllaksi, vaikk'ei niita koulussakaan
opeteta", ja monta muuta semmoista kuului pauhun seasta.

Seipaalla uhattu mies koetti lampymasti puoltaa kansakoulua, raja-ojan kaivamista pyytava samoin,
turhaan, melu ja raa'at haukkuma- ja herjaussanat keskeyttivat heidat. Havun lehva ja pareentikku
putosivat lattialle; niiden omistajat olivat menettaneet toivonsa — kansakoulun saamisesta.

Seivasritari otti nyt puheenvuoroa ja vastustajajoukko vaikeni niinkuin muuri, silla he tiesivat etta
mita han sanoo, se on niinkuin taivaasta pudonnut.

Han selitti, ett'ei viela koskaan koulunkaynyt herra ole kylmaan metsaan taloa tehnyt, vaan koulun
kaymattomat ovat monasti sen tehneet ja ett'ei sen surkeampaa eika kansaa turmelevampaa,
laiskuuteen, narreuteen ja jumalattomuuteen saattavampaa hanketta ole koskaan ennen kunnassa ollut,
kuin tuo mokoma kansakouluhanke on!

Esimies huomautti, etta jos ei han ja muut koulun vastustajat opin hyodysta mitaan tietaisi, niin
kansakuulu olisi jo senkintahden tarpeellinen, kun yleinen asevelvollisuus tulee toimeen pantavaksi ja
kansakoulun oppikurssin lapi kayneet paasevat yhden vuoden vahemmalla palvelusvuodella kuin
kaymattomat.

"Paljon parempi on ettda pojat ovat enemman aikaa sotamiehing, kuin etta he olisivat kansakoulussa,
kaikkea pahaa oppimassa", sanoi tuo mielestansa liiaksi oppinut vastustajain johtaja ja edustaja!
(Suostumushuutoja).

Kirkkoherra pyysi nyt puheenvuoroa, mutta koulun vastustajain edustaja rupesi kuiskumaan, ett'ei
kirkkoherran tarvitse puuttua eika sekautua heidan asioihinsa ja ettd hanen piti olla hiljaa. Esimiehen
taytyi kaikella kunnallislain ankaruudella sailyttaa kirkkoherran puhevaltaa, jonka han viimein saikin.

Kirkkoherra nousi seisomaan ja piti lampyman puheen koulun puollustukseksi, jossa puheessa han
selitti, kuinka pimeys ja tietamattomyys vajottaa ihmisen raakuuteen ja ettd raakuudesta syntyy orjuus,
joka taas synnyttaa tirannisuuden. Han selitti kuinka ihminen jo luomisessa luotiin oppivaiseksi ja oppia
tarvitsevaiseksi koko elaméansa ajaksi ja vertaili ihmisten keskinaista suhdetta oppineena ja
oppimatonna. Han puhui kokemuksistaan, kuinka ison valin han on huomannut rippikouluunkin tullessa
niiden valilla, jotka ovat kansakoulussa olleet ja niiden, jotka eivat ole olleet. Edelliset tietavat toki
jotain Jumalastakin ja hanen pyhastd sanastansa ja antavat tarkkoja vastauksia uskonnollisiin
kysymyksiin, jota vastaan jalkimaiset ovat kuin puusta pudonneita.

Kun kirkkoherra lopetti puheensa. arjasi tuo mahtava puolueen johtaja: "Tuo saarna nyt ei maksanut
mitaan, siita ei valistunut kukaan. Meilla on jo oppia liiaksikin. Eika missaan koulussa ole yhtdaan
arttikuulusta, jossa oikeita tapoja ihmisiin istutettaisiin, silla kaikki koulun arttikuulukset (mita han
lienee noilla 'arttikuuluksillaan' tarkoittanut, koulujen luokkia, lukutunteja, oppiaineita vai mita, on
minulle ja kukaties sinullekin tuntematoin asia) tarkoittavat laiskuuden oppia, joka ei kelpaa mihinkaan.
Herroista ei ole muuta hyotya, kun etta he kasvattavat isoa vatsaa ja sitte kun sen saavat, ovat he tiella
itsellensa ja muille. He eivat muuta katso kuin etta saisivat vaan vatsansa taytetta ja ovat sitten valmiit
katsomaan muita ihmisia ylon". Ja han nousi oikein seisoalleen mittailemaan kuinka isoja vatsoja herrat
kasvattavat.



Se oli mieluinen puhe vastustaja-joukolle. Suostumushuutoja kuului ja he oikein ilosta hykertelivat
kasiansa. Erittainki se seikka naytti heitd hyvin miellyttavan kun heidan johtajansa on oppimatonnakin
niin oppinut, etta tiesi "arttikuuluksetkin". Eras vastustaja, jolla ei ollut aantovaltaa, oli heista
taaempana josta han kuunteli ja katsoi vastustajain vehkeita ja mielilauseita, suu torhollaan: ho, ho ho,
ho, hooo! nauraa hohotti han aina, kun heidan puheensa ja kaytoksensa tulivat raaimmilleen.

"Kyllahan se kuuluu kaikista teidan puheistanne, etta liiaksi teilla on oppia", sanoi kirkkoherra hiljaa
ja huokasi; luultavasti tunsi han silla hetkella kipeasti sydamessaan, kuinka paljon kansa viela
enemmalta osalta tarvitseisi valoa, ollakseen ihmisena.

Nyt ei enaan koetettukaan kumota koulun vastustajain perusaatetta, silla kokemus oli jo opettanut,
etta se oli turhaa tyota. Silla niinkauan kuin ihminen on niin alhaisella kannalla ett'ei han oikeutta
vaaryydesta, totuutta valheesta eroita, eikd tunne paremman elaman tarvettakaan, niinkauvan on
mahdoton hanta saada peraantymaan vaarista mielipiteistansa. Tassa ei ole viela millaan jarjellisella
puheella siaa, ja heidan kanssaan juuri toteentuu tuo vanha sananlasku: "yksi tyhma vastaa yhdeksan
viisasta."

Kokous oli nyt tuon oivallisen koulun vastustuspuheen tahden tullut niin meteliseksi, etta oli
mahdoton enaan mitaan jarjellista toimeen saada. Jokainen koulun vastustaja koki nyt oikein tuimalta
syytaa mielilauseitaan koulua, koulun suosioita, kirkkoherraa ja esimiesta vastaan. Esimies teki
huutamalla aanto-esityksen ja ilmoitti ettd aanestys aljetaan. Vastustajat vaikenivat heti, silla he pitivat
varmana asiana sen, etta he aanestyksessa voittavat. Koulun puolesta aanestajissa ei ollut yhtaan, joka
olisi kuulunut mihinkdadn wuskonlahkoon, vaan he olivat kaikki niin kutsutuita "suruttomia"!
Kummallista!!

Kun aanestys oli paattynyt, julisti esimies, etta koulun vastustajat olivat voittaneet noin kolmannen
osan aanivoitolla, joka tieto naytti tuovan erinomaisen tyytyvaisyyden kokouksen enemmistoon.

Esimies kirjoitti itse poytakirjan. Kun han luki sen tarkastettavaksi, nousi taas aika meteli
kokouksessa, silla han oli poytakirjaan ottanut kokouksen enemmiston perusaatteita. Koulun vastustajat
kaareentyivat esimiehen ymparille ja rupesivat ayvastamaan: "noita lauseita ei saa ottaa poytakirjaan;
ei niita ole lausuttu koulua vastustaessa; meita havaistaan hallituksen edessa", ja monta muuta
semmoista huusivat he ja vaativat nyrkin kovuudella, etta heidan koulun vastustusperusaatteensa
pyyhittaisiin poytakirjasta pois.

Esimies sanoi: "Minka mina Kkirjoitin, sen mina kirjoitin. Enka mina ymmarra missa muussa
tarkoituksessa te olisitte noita raakoja mielipiteitanne lausuneet kuin juuri kansakoulua
vastustaessanne; ja mita parempia teidan tarvitsee olla hallituksen edessakaan, kun te olette
yhteiskunnallisissa oloissamme. Se mika on kerran kirjoitettu, sen taytyy pysya. Silla ne lauseet, joita te
pois tahtoisitte poytakirjasta, ovat juuri teidan omia lauseitanne, jotka rupeavat nyt jo teita itseannekin
kammottamaan, jonkatahden tahtoisitte ne tehdyiksi hyvin sivioiksi, etta itse saisitte nayttayta
hurskaina, ulkokullatun tekokuorenne alla".

Koulun puoltajat tekivat vastalauseensa paatosta vastaan ja esimies merkitsi sen poytakirjaan; he
ilmoittivat myos valittavansa ja vaativat otteen kokouksen paatoksesta.

Koulun vastustajat rupesivat uhkaamaan esimiestd: he aikoivat hanelta ottaa viran, kunnian ja
"pannan" pois, tuon kauhean rikoksen tahden muka, kun ei han ruvennut poytakirjaa sotkemaan heidan
mielensa mukaiseksi! He eivat kirjoittaneet poytakirjan alle, mutta koulun ystavat tekivat sen, vaikka se
oli heille tappopéaéatos ja vaikk'ei heille enaan jaanyt muuta toivoa jalelle kuin vetoominen hallituksen
kansan parasta katsovaan tahtoon.

Kokous hajosi nyt ja merkillista oli, ettd koulun vastustajat lahtivat kokouksesta pois paljon
pahemmalla omalla tunnolla kuin koulun puoltajat, vaikka he saivat niin tuntuvan tappion.

Meidan matkamme maéaara oli menna aina eteenpain; siis sanottuani jaahyvaiset tuolle kokouksessa
olleelle puhetoverilleni, lahdimme pojan kanssa matkalle, jolla viivyimme useampia viikkoja.

Kun tulimme kahden kesken taipaleelle, vaivuin mina syviin ajatuksiini niista kaikista mita olin nahnyt
ja kuullut eika poika hennonnut hairitd minua. Silloin tulin ajatelleeksi, kuinka suuri osa kansasta
makaa vield pitkaa kansallis-unta ja kuinka he vastustavat omaa hyvaansa. Ajattelin, kuinka he ovat
valmiit huutamaan, etta heille tehdaan vaaryytta, jota he saavat karsia — joka luulo heilla lienee valista
oikeutettua, mutta useinkin tietamattomyydesta syntynytta epaluuloa. Vaan kun heille tarjotaan
tilaisuutta tulla tuntemaan lakinsa ja oikeutensa, etta voisivat puollustaa niiden turvissa itseansa ja etta
he tulisivat tietamaan mita he ovat velkapaat yhteiskunnalle ja yksityisille, niin silloin he nousevat
raivoon omaa hyvaansa vastaan, silloin he tyontavat pois tykoansa kaikki mahdolliset keinot heidan
oman itsensa auttamiseksi, silloin he rupeavat vihaamaan niita, jotka heille sydamestansa hyvaa suovat



ja tekevat tyota vasymatta heidan eduksensa, heidan kohottamiseksensa — ihmiseksi. Silloin ajattelin
mina: mika lienee neuvona, etta kansa tulisi tuntemaan — puutoksensa, ettda hanen naodstansa kaikki
vika loppuisi? Jos kuinkakin olisin hyvia vastauksia noille kysymyksille hakenut, en kuitenkaan muuta
saanut kuin: "tee tyota ja karsi." Niin, niin, ajattelin silloin: isanmaan ystavien tulee tehda tyota, naihin
aikoihin ja vastuksiin katsomatta, tehda tyota nurkumatta, vasymatta, tehda tyota silloinkin kuin
pilkkanauru, ylenkatse, parjaus, viha ja vaino ovat palkkana, tehda semmoista tyota, jota tuon tyon
vastustajat ymmartavat ja kasittavat, silla he ovat viela niinkuin pikkulapset, jonkatahden heille pitaa
antaa pikkulapsen ruokaakin. Tuota tyota pitaa tehda varovasti; heille ei saa sanoa: te olette
ymmartamattomia, silla he eivat usko koska he pitavat itsensa hyvin viisaina. Heille ei saa sanoa, etta te
olette vaarassa, silla eivat he sitakaan usko, silla sen minka he kerran ovat kasittaneet, pitavat he
ainoana oikeana. Mutta tuopa ei tapahdu, jos ei tunkeu itse kansan keskeen, jos ei opi tuntemaan
heidan tapojansa ja elamansa laatua, jos ei koe auttaa heidan puutoksiansa ja saattaa heita
oikeuteensa. Kun tuo on tapahtunut, sopii isanmaan ystavan ruveta kenties paivan valoon kaivelemaan
kaikki puutokset ja epakohdat ja ankarasti moittimaan vaaryytta. Ja kussa tietamattomyys ja siita
seuraava typeryys paisuu niin isoksi mielessaan etta se uhkaa kansallisille ja yhteiskunnallisille eduille
tulla vaaralliseksi, sina taytyy ottaa lujalle ja peruksellisesti kuvata ja paljastaa heidan huonolla pohjalla
olevat asiansa, etta he nahden nakisivat ja kuullen kuulisivat asiansa olevan vaaran ja sitenkin oppisivat
jotain ymmartamaan, jotain kasittamaan ja pitamaan silmansa auki.

Noita mina mietin ja ajattelin, ja kenties olisi syvempikin suru saanut vallan minussa, mutta tuon
kolmannen osan aanestaminen kansakoulun puolella tuolla kokouksessa oli suurena lohdutuksenani ja
poisti kolmannen osan surustani.

"Jopa se oli riitainen kokous!" sanoi poika yht'ékkia, kun naki ettd mina rupesin huomaamaan
itsestani ulkona olevia esineita.

"Niin se oli", sanoin.
"Mina olen nahnyt paljon talla matkalla, vaikk'ei tama ole ollut taman pitempi.

"Luultavasti nyt olet tullut vakuutetuksi siind aamullisessa mielipiteessasi, etta kaikki ihmiset
rakastavat toisiansa silla rakkaudella, jolla Jumala on heita rakastanut?"

"Ei niin. Olen ihmisista saanut aivan painvastaisen kasityksen."
"Minkalaisen?"

"Etta suuri osa heista vihaavat toisiansa, siihen siaan kuin heidan pitaisi rakastaa; mutta miksi he niin
tekevat, sita en ymmarra."

"He eivat tunne viela Jumalan rakkautta, sen tahden eivat he voi rakastaa lahimmaistansakaan."
"Miksi tuo kokous oli noin riitanen?"
"Siksi etta siina taisteli valkeus pimeytta ja totuus valhetta vastaan."

"Miksi kansakoulua niin kovin kiivaasti ja havyttomasti vastustettiin?
Oppihan olisi kaikille ihmisille tarpeellinen."”

"Sentahden kuin heidan nadssansa on viela kovin paljon vikaa."
"Ta noita vastustajia oli niin paljon!"

"Kaksi kolmasosaa."

"Se on surullista."

"Se on tosi, ettd asia on surullista laatua, mutta niin se kumminkin on. Siité selvasti nakyy, etta suuri
on viela pimeyden valta; suuri on viela se tyo-ala, joka jokaisella isanmaan ystavalla on tehtavana ja
suuri on se voitto, jos he kerran voittavat totuuden voiton."

"Eiko voisi mitenkaan saada niin, etta yksikaan kansakoulu olisi joka pitajaassa?"

"Ei sita viela tahan asti ole saatu. Muutoin ei asia voi semmoiseksi tulla, kuin saamalla asetus, joka
niin maaraisi. Asia onkin ollut esilla valtiopaivillakin, mutta se ei ole mennyt lapi."

"Mikahan siina on ollut syyna?"

"Luultavasti, etteivat saadyt ole katsoneet asiaa niin tarkeaksi, kuin monikin sen katsoo. He
kammonevat myos kaikkea pakollista, jonka he luulevat vaikuttavan vahingollisesti kansaan, vaikka



ennestaankin niita 10ytyy, esimerkiksi lukemiseen oppimisen ja rippikoulun kaymisen pakot, eika
suinkaan niista ole havaittu mitaan vahinkoa olevan."

"Miksi joillakin kansakoulun vastustajilla oli niin outo puku, jommoista en ennen ole nadhnyt?"

"Muutamat ihmiset ovat asian kasittdneet siltd kannalta uskon asioissa, ettda heidan on vaatteensa
muuttaminen sen laiseksi, etta he hyvin jyrkasti ja silmaanpistavasti eroaisivat muista ihmisista, jos
heidan on mieli taivaasen paasta; siitd ajatustavasta tuokin sinun mielestasi niin outo puku on
syntynyt".

"Auttaako tuo pu'un muuttaminen sitten ihmisen autuaaksi tulemisessa?"
"Ej, silla Jumala katsoo sydameen, eika vaatteisin."
"Mutta tuleehan ihmisen valttaa ylpeytta".

"Kaiketikin, mutta muista eroamaton vaate itsekullakin saatynsa ja arvonsa mukaan ei ole suinkaan
mikaan ylpeyden merkki. Eika se ole mikaan ansio Jumalan eika ihmisten edessa, jos ihminen laittaa
vaatteensa saadystansa eroavaksi, olipa se sitten ylemmas tai alemmas; ilman sita ihminen saattaa
ylpeilla missa pukineessa tahansa."

"Mistahan tuokin luulo on alkunsa saanut?"

"Thminen on hyvin herkka taipumaan siihen luuloon, ettda hanen pitaisi jotain semmoista toimia ja
tehda, johon Jumala mielistyisi. Raamatussa loytyy paljon esimerkkeja, kuinka Jumala on armahtanut
ihmisia, kun he ovat itsensa noOyryyttaneet hanen edessaan. Muistathan piplian historiastasi, miten
profeeta Jonan saarnasta Niniven asukkaat kaantyivat ja katuivat pahoja tekojansa sakissa ja tuhassa.
Juuri sita noyryytta tarkoittavat ihmiset vaatteittensa muuttamisellakin".

"Historian muistan aivan hyvin; mutta siltahan se nayttaa, etta vaate auttaa, koska ninivelaiset saivat
armon, kun he sakissa ja tuhassa katuivat syntejaan".

"Eivat he sentahden armoa saaneet, jos he silla kerralla pitivat tuhkaista sakkia yllansa, vaan
senvuoksi, kun he noyryyttivat sydamensa Jumalan edessd, silla han katsoo sydameen, niinkuin asken jo
sanoin. Tuota luuloa oli juutalaisissakin paljon Vapahtajan aikana fariseuksissa, silla he my0s pitivat
muista kansalaisistansa eroavia vaatteita, josta Kristus heitd usein nuhteli. Raamattu sanoo: 'alkaat
leikatko teidan vaatteitanne, vaan sydamenne', osoittaen siten, ett'ei vaatteitten, vaan sydamen muutos
tekee ihmisen otolliseksi Jumalalle. Paavin uskoisissa maissa myo0s ihmiset kokevat ansaita Jumalan
armoa vaatteittensa muuttamallakin, jopa niinkin ankaroilla, etta pitavat karva- ja jouhi-paitaakin
paljaan ihonsa paalla".

"Jouhipaitoja paljaan ihonsa paalla!?"

"Niin vielapa ruoskivat itseansa veriin asti ja kantavat vapa-ehtoisesti raskaita kahleita. Tuossa on
heidan mielestansa kaksi Jumalalle otollista tyota, nimittain: vaatteitten halventaminen ja lihan eli
ruumiin kurittaminen; tuommoisista alkuperista lahteneita lienevat kaikki uskonnollisista syista tulleet
vaatteitten muuttamisetkin nyky-aikana. Muutoin ei ole tarpeellista sekauta kenenkaan vaateparteen;
ainoastaan ylollisyytta tulee vastustaa".

"Olivatko he uskonnon tahden vaatteensa muuttaneet, jotka tuolla kokouksessa olivat?"
"Luullakseni olivat".

"No, mutta minkatahden hekin sotivat kansan valistusta vastaan, vaikka heidan pitaisi edustaa
kaikkea hyvaa ja jaloa taalla ja sitten tulevaista elamaa?"

"Sentdahden kun heidan nadssansa on jotakin vikaa".
"Mutta ovathan he useinkin hyvin kiivaita asiaansa puollustamaan".

"Siinapa se on asia, etta he pitavat oman kasityskantansa ainoana oikeana. Muutoin ei ole
kiivasteleminen mikaan oikean merkki. Uskonnon kiivastelioissa on monta eri lahkoa, joissa useinkin
syntyy eksyttavia ihmisoppeja, ohjelmia ajatus- ja kasitystapoja, jotka useinkin ovat tehneet lujinta
vastarintaa ihmiskunnan edistymiselle. Ja jos he olisivat kuinkakin riitaisia keskenansa oppinsa
erinkaltaisista kappaleista ja tavoista, ovat he siina kumminkin yksimielisia, etta vihaavat kaikkea
maallista oppia ja tieteellisyytta?"

"Sanoitte: lahko, mika on lahko?"

"Lahkoksi kutsutaan meilla kaikkia ihmisistda muodostuneita ryhmia eli joukkoja, jotka oppinsa ja



kasityksensa kautta eroavat joko asetuksiin perustetuista yhteiskunnallisista oloista, taikka jotka
uskonnossa poikkeevat opilla ja elamalla lutherilaisesta valtiokirkon opista. Edellisia sanotaan
valtiollisiksi ja jalkimaisia uskonnollisiksi lahkoiksi; edellisia ei meilla, Jumalan kiitos! toki ole".

"Onko uskonnon lahkoista koskaan mitaan hyvaa?"

"Kuin ne kumminkin ovat perustetut kristilliselle pohjalle, on niista usein paljonkin hyvaa. Silla vaikka
muutamissa opinkappaleissa ovat saaneet toisellaisen kasityksen kuin evankelislutherilaisen
valtiokirkon oppi on, siivoontuu heidan wulkonainen elamansa kuitenkin ja siitdakin on jo
yhteiskunnalliselle elamalle suuri voitto. Ja vaikka he alussa ovatkin valista hyvinkin vaaralla tolalla,
tasaantuvat ja lauhkenevat he ensi kiihon ja hourion sivu mentya ja usein puhdistuu heidan elamansa
puhtaaksi ja syvaksi kristillisyydeksi. Pitkallisen rauhan aikana veltostuu totisinkin kristillisyys, mutta
kun lahkolaisuus rupee liikkumaan, valpastuvat ihmiset tutkimaan omaa tilaansa ja sillakin tavalla on
lahkolaisuus hyodyksi; mutta niin kauvan kun lahkolaisuus on lahkolaisuutena, ei voi sita uskonnon
perustuksena pitaa".

"Mika on oikea uskonto?

"Se, joka on perustettu pyhaan raamattuun ja joka pitaa sen ytimen eli hengen kaikkinensa elamansa
ohjeena ja toivonsa perustuksena, eika pyri sita selittamaan, mestaroimaan, kaantelemaan ja
vaantelemaan oman pimean lahkolais-mielensa jalkeen."

"Ovatko uskonto ja tiede yleiseen ristiriidassa?"

"Ei voi kieltaa, etteivat ne ole jo ammoisista ajoista olleet toisiansa vastaan, voimatta kumminkaan
toisiansa kumota."

"Miksikahan se niin on?"

"Harva ihminen on taydellisesti kehittynyt seka uskonnossa etta tieteissa ja semmoista kehittymista
voimme pitaa puolinaisena. Siita aivan helposti seuraa, ettda toinen ihminen on enemman kehittynyt
uskonnossa, toinen tieteissa. Kun nyt niin kerran on, pitaa kumpikin puolue toistensa kasitystavan
tarpeettomana ja omansa semmoisena, johon ei enaan mitaan lisia tarvita. Semmoisessa puolinaisessa
kehitystilassa ollessaan uskonto ei karsi, etta tiede pyrkii kaikkialla tutkimaan, kasittaméaan ja selville
saamaan luonnon salatuita ja suuria ihmeita, siis Jumalan luomisen viisautta. Semmoinen uskonto
luulee siten ryostettavan Jumalalta kunnian ja halvennettavan Hanen suuruuttansa, vaikka ihminen
senkin kautta oppii vaan enemman ja enemman tuntemaan Luojansa ihmeellista viisautta ja rakkautta
ihmisiin, kunnioittamaan ja rakastamaan Hanta enemman ja samassa myos lahimmaistaan.
Kristillisyydetta kehittynyt tiede ei taas tyydy mihinkaan muuhun, kuin siihen, minka han on kasittanyt
ja katsoo sentahden ylon kaikki uskonnolliset pyrinnot ja harrastukset joutavina ja ahtaina
haaveksimisina."

"Miks'eivat ne voi toisiansa kumota, vaikka ovat toisiansa vastaan?"
"Siksi eivat, kun kumpikin on muuttumatoin totuus ja totuutta ei voi mikaan kumota."
"Uskonto vai tiede on enemman hyvaa tehnyt ihmiskunnalle?"

"Vaikka uskonto ja tiede ovat niin kauvan seisoneet toisiansa vastaan ja vielakin seisovat, niin
kumpikin on tehnyt paljon hyvaa ihmiskunnalle, samassa kun ne ovat toisiansa auttaneet tuossa
suuressa tyossa."

"Kuinka se on ymmarrettava, etta kaksi vastakkain olevaa asiaa saattaa toisiansa auttaa yhdessa ja
samassa asiassa?"

"Mika olisi uskonto ilman tiedetta ja mika olisi tiede ilman uskonnotta? Mita olisivat he voineet tehda
ihmiskunnalle yksistansa, jos eivat olisi auttaneet toinen toistansa? Jos ihminen olisi kuinkakin
tieteellisesti oppinut, mista saisi han lohdutuksen murheelliselle sydamellensd, raskaalle ja polttavalle
omalletunnollensa, kun semmoinen paalle tulee, jos ei olisi kristin-uskoa, joka voipi hanelle sita tarjota
ja antaakin? Uskonnotta olevat oppineetkin ihmiset, semmoisen hadan tullessa, lopettavat paivansa
tavallisesti itsemurhilla — raukoilla ei ole mihin he turvaisivat —; se on ijankaikkinen ja ajallinen
vahinko. Mutta joka seisoo lujalla uskonnollisella pohjalla, han ei horju, vaikka viela mitakin tulisi, vaan
loytaa turvansa uskonnossa ja hanen sydamensa noyrtyy, uskontonsa vahvistuu ja elamansa parantuu
ankarassa murheen patsin koetuksessa ja niin sailyy han siunaukseksi ihmiskunnalle.

"Suuret ja voimalliset valtakunnat muinoin olivat korkealla sivistyksen kannalla, mutta eivat voineet
pystyssa pysya, kun eivat tunteneet kristin oppia, vaan palvelivat mykkia epajumalia, silla heilta puuttui
vahvin perustus, nimittain kolmi-yhteisen Jumaluuden kuva. Jos taas katsomme nykyaikaa,



havaitsemme aivan pian, ettd ne kansat ja valtakunnat, jotka kristin uskoa tunnustavat, ovat
korkeimmalla tieteittenkin kannalla, jonka vuoksi he ovat etunendssa astumassa ja tieteitten valolla
ohjaamassa muita pimeydessa vaeltavia pakana-kansoja. Tastakin jo nakyy, etta kristin-oppi on tehnyt
ihmiskunnalle paljon jo uskonnollistakin hyvaa, puhumattakaan siitda, mita se tulevaisessa elamassa voi
ihmisille antaa. Vahvana totuutena siis pysyy se, ett'ei mikaan ulkonainen oppi, olkoon se kuinka korkea
tahansa, ole taydellinen sivistys, jos ei se ole kristillisyyteen perustettu.

"Jos taas katselemme asiaa toiselta kannalta, niin taytyy kysya: mika olisi ihmiskunta ja itse
uskontokin ilman tiedetta? Silla juuri tiede on uskonnonkin saattanut siihen valkeuteen, jossa se
nykyaan on, samaten kun uskontokin on tiedetta edistanyt."

"Kuinka se on ymmarrettava?

"Pyhat kirjat, se on: koko pyha raamattu on kaannetty monelle eri kansojen Kielille, joka on
tapahtunut tieteen eli opin avulla, silla oppimatoin ihminen ei sithen kykene. Aina jonkun ajan takaa on
Jumala herattanyt oppineita miehia kuulemaan hanen tahtoansa ja nama ovat tehneet uudistuksia ja
parannuksia kristin-uskoon sekoitettujen ihmisoppien ja saantojen tdhden harhaantuneessa kristin-
opissa, ja niin he ovat kohentaneet ja oikealle saattaneet horjuvan kristin-opin. Sina tunnet osaksi
Lutheruksen, koska tiedan etta olet lukenut hanen elamakertansa. Jos ei han olisi ollut oppinut mies, ei
ikdna han olisi voinut kukistaa paavin valtaa, eika puhdistaa ihmisopeilla turmeltua uskoa. Oppineista
miehistd on myos perustettu kristillisen kirkon hallinto kaikissa kristillisissa maissa; jos sen hoito olisi
oppimattomien kasissa, niin menisi se pian mullin mallin, juuri sen vuoksi, kun ei heilla olisi perustettua
tietoa missaan. Pian alkaisi silloin ihmisopit ja samassa lahkolaisuuden sairaudet juurtua kristin-oppiin
ja turmelisi sen puhtauden.

"Muutoin jos ei tiedetta olisi, ei meilla olisi jarjestettya valtiolaitosta, ei lakia eika oikeutta, ei
rautateitd, laivakulkua, sananlennattimia, ei koneita eika tehtaita, sanalla sanoen ei mitdan, vaan me
olisimme alkuperaisessa tilassamme, niinkuin muutkin villikansat. Mikaan kansa kokonaisuudessaan ei
ole viela koskaan kaantynyt totiseen kristillisyyteen, jonka vuoksi pahuus ja vakivalta on jaanyt eninta
osaa ihmisia hallitsemaan ja noita hillitsemaan ja kurissa pitamaan ovat lait ja oikeudet seka niiden
oppineet hoitajat, johtajat ja valvojat hyvin tarpeelliset. Mutta lakeja hoitamaan ei kykene muut kuin
tieteellisesti oppineet miehet. Muutoin voipi ulkonainen oppi ja tiede korjata paljon niita ihmisia, jotka
eivat ole tosi kristityitd, vaan ovat jaaneet himojensa valtaan, silla opin avulla voivat he tulla
jarkeisopillisesti eroittamaan hyvan paljasta, oikean vaarasta, kunniallisen tyon vaarasta teosta, ja sen
avulla heidan turmeltunut elamansa parantuu yhteis-kunnallisen elaman eduksi."

"Miks'eivat uskonto ja tiede sitten voi hyvassa sovussa auttaa tuota yhteista ja suurta tehtavaansa
ihmiskunnan hyvaksi?"

"Siihen kysymykseen on jo vastattu silloin kun selitettiin: minkatahden uskonto ja tiede ovat
ristiriidassa keskenansa. Kummassakin haarassa enemman kehkeyneet ihmiset tekevatkin tuota suurta
tyota hyvassa sovussa ja tuo tyo se on, joka kumpaakin vie enimman eteen pain."

"Mika se arttikuulus on, jota eras koulun vastustajia niin usein kaytti mahti-sananaan?" kysyi poika,
kaantaen siten keskustelun pois entiselta tolalta.

"Sita en tieda. En koskaan ole tieteellisissakaan nimityksissa nahnyt kaytettavan semmoista sanaa,
ennen vanhaan oli Kreikan maalla Aristoteles niminen viisaus-tieteilid, jonka nimi vahan vivahtaa
yhdenkaltaiselta tuon hanen mielestaan niin mahtavan arttikuulus sanan kanssa, mutta asian luonto
jossa han tuota sanaansa kaytti ei osoittanut, etta han olisi Aristotelesta tarkoittanut. Joku aika
takaperin, kun suomenkieli oli viela viljelematonta, kutsuttiin asetuksien erinaisia lukuja: artikkeleiksi,
mutta asian luonto ei osoittanut, etta han sitakaan olisi tarkoittanut! Sentahden ajattelen mina, etta han
koki hapuroida jotain tiede-sanaa, osoittaaksensa siten luultua isoa oppiansa, jota han sanoi itsellansa
liiaksikin olevan hakeaksensa siten puolueeltansa kunniaa ja luottamusta, silla han on sen johtaja".

Pojan uteliaisuus olisi noussut hyvinkin korkealle, mutta nyt juuri loppui taloton taival ja kyla tuli,
jonkatahden keskustelumme taytyi lopettaa.

Meidan olikin pysahtyminen eraasen saman pitajaan taloon, jossa tuo kuntakokouskin oli ollut; siihen
taloon matkamme tarkoituskin oli.

Niinkuin ennen olen maininnut, viivyimme siina useampia viikkoja ja asiamme loppuun ajettuamme,
lahdimme paluu-matkalle kotiin. Tiella mennessamme esittelin pojalle, etta kavisimme kuntakokouksen
esimiehelld, jolta luultavasti saisimme lisatietoja tuosta merkillisesta kuntakokouksesta. Poika tietysti
suostui ehdottomasti esitykseeni ja niin ruvettiin kyselemaan hanen asuntoansa ja sen tietoon
saatuamme, ajoimme sinne. Kun sinne tulimme, otti han ystavallisesti meidat vastaan ja kehoitti
jaamaan yoksi heille. Kun oli jotenkin iltapaiva, suostuin mina esitykseen, senkin tahden, etta olisi ollut



paremmin aikaa puhellaksemme asioita. Isanta toimitti hevosellemme ruokaa ja suojaa ja vei meidat
huoneesen, jossa meita se yonseutu vieraanvaraisesti kestittiin. Isanta nakyi olevan noita niin
kutsutuita sivistyneita talonpoikia, silla hanella oli melkoinen kirjasto ja useat sanomalehdet, ja hanella
oli runsaasti tietoja yhteiskunnallisista ja valtiotaloudellisista asioista. Han harrasti saada kansallensa
valoa, silla han kasitti, ettda kansa viela enemmalta osalta haparoitsee pimeydessa ja
tietamattomyydessa ja etta on mahdoton kenenkaan paasta oikeuksiinsa, jos ei kansaa itsea saada ensin
tuntemaan kuinka paljoa se viela on vailla, jonka tunnon jalkeen sille valo kumminkin kelpaisi.

Puheltiin ensin niita ja naita ja tultiinpa viimein puhelemaan tuosta viimeisesta kuntakokouksestakin.

"Tuolla kokouksessahan he kayttivat itsensa niin havyttomasti teita kohtaan, ettd te voisitte saada
heidat langetetuiksi suuriin sakkoihin", sanoin hanelle.

"Kyllahan se niin olisi, mutta sita en tee, silla se on suurin viisaus karsia tyhmia; tyhma ihminen ei
viisastu rankaisemalla ja sakottamalla, mutta hanelle pitéda toimittaa valoa. Mina annan heidan kirkua ja
kiemuroida omassa tuhmuudessaan ja tuota tehdessaan he kietovat itsensa yha lujemmalle oman
tuhmuutensa verkkoon ja niin he takertuvat omiin pauloihinsa, joita he ovat muille virittaneet: siina on
heille sakkoa kyllaksi", lausui isanta jalomielisesti. Vivahtipa tuo puhe mielestani siihen jaloimpaan
lauseesen mitda on maailmassa koskaan kuultu nimittain: "Isa anna heille anteeksi, silla eivat he tieda
mita he tekevat." Tuo isannan puhe miellytti minua niin, etta olin vahalla tarttua haneen syliksi kiinni.

"Eiko tuo hyvin harmita teita, kuin kaikkenne koette panna liikkeelle, tehdaksenne hyvaa heille ja he
yhtakaikki osoittavat kiittamattomyytta hyvyytenne edesta ja vielapa vainoakin?" kysyin hanelta.

"Ei yhtaan, silla niin on maailman tapa ollut ja on viela eteenpainkin, ettd he tuolla tavalla ovat
palkinneet hyvantekiansa. Ei mitenkdaan saa ihminen itsellensa sukkelampaa viha- ja vaino-miehia, kuin
tekemalla heille jotakin hyvaa, siis heidan vihansa ja vainonsa on painvastoin iloni ja lohdutukseni, silla
se osottaa, etta minakin olen jo kortta vetanyt isanmaan yhteiseen pesaan, kansan eduksi", lausui
isantani, nahtavasti liikutettuna.

Kertoelmassani olen unohtanut mainita, etta olimme olleet yota tuossa talossa ja ettda viimeiset
puheemme olivat eineen jalkeen.

Kun ei meilla ollut enaan mitaan tekemista talossa ja kun aamu oli jo hyvasti kulunut, lahdimme me
pojan kanssa samoamaan kotoamme kohden, samaa tietd, jota olimme tulleetkin.

Melkein heti tulimme lauttauspaikalle ja lauttamies toi lauttansa, kun huomasi meidat toisella
rannalla. Kun hén tuli sille rannalle, jossa me olimme, tein hanelle aamutervehdykseni, mutta han ei
vastannut mitaan, katsella muljahutteli vaan ja naytti hyvin vihaisen nakoiselta, kun me hevostamme ja
muita kaluja toimitimme lautalle. Sitten lahdimme menemaan virran yli, joka onnistui hyvasti. Koko
ylimenommekaan aikana ei vaihdettu yhtakaan sanaa ja toisella rannalla maksoin hanelle
lauttausrahan; ja sanottuani jaahyvaiset, ei han vastannut siihenkaan mitdaan. Tuosta mitdaan
huolimatta, lahdimme ajelemaan kotia kohden. Tiella kylan lapi kulkiessamme tapasimme vanhoja
tuttujamme: tuo lauttamiehelta seipaalla uhattu mies oli tienvarrella panemassa aitaa, jonka
lauttamiehen hevonen oli taas hiljakkoin sarkenyt. Han paivitteli etta pitaa vartioida yota paivaa
vainioitansa, jos mieli saada sailytetyksi kylvOonsa tuolta pahalle tavalle oppineelta ja isantansa
puollustamalta lauttamiehen hevoselta. Han puhutteli ystavallisesti meita ja pyysi etta lahtisimme nyt
hanen kotiinsa kaymaan. Kun ei meidan sopinut hanen pyyntoonsa suostua, silla meilla oli jo kotikiirut,
pahoi han hyvin sita. Otimme héanelta jaahyvastit ja lahdimme. Ajettuamme kappaleen matkaa, tulimme
ison kesantovainion kohdalle, jossa suuri joukko ihmisia kaivoi, paitahihasillaan, isoa ojaa vainion halki.
TyoOmiehet olivat tielta ison matkan paassa, mutta eras heista tunsi meidat tiella ja alkoi juosta meita
kohden; me seisatimme hevosemme ja odotimme. Tuo tulia ei ollut kukaan muu kuin entinen tuttumme,
tuo vaaryytta karsiva, joka ei saanut tunnotointa ja vaaraa naapuriansa kaivamaan yhteista, rajoja
myoden juoksevaa veto-ojaa. Hanen oli vakinensa taytynyt sita ruveta kaivamaan, silla se olisi
kaivamatta ollen tuottanut vahinkoa viljelyksille. Hankin puhutteli meita ystavallisesti ja kyseli
matkamme tarkoitusta. Han aikoi lain kautta hakea oikeuttansa tuota uppiniskaista naapuriansa
vastaan, joka ei mielestani ollutkaan ollenkaan vaarin niin julkeaa vaaryytta kohtaan; héaneltdkin
jaahyvaiset otettuamme, lahdimme taas tuolle tutulle talottomalle taipaleelle.

Tultuamme taipaleelle ja tovin ajatuksissa oltuamme, sanoi poika yht'akkia:
"Miksi tuo lauttamies naytti niinkuin han olisi ollut vihassa meille?"
"Ehkapa han oli todestaankin vihassa".

"No minkatahden?"

"Luultavasti sentdahden, kun minad en antanut hénen seipaalla vahingoittaa hanelta vaaryytta karsivaa



naapuriansa. Kenties han olisi tehnyt murhan, jos hanen kostonpyyntonsa ei olisi tullut estetyksi ja niin
tuo estaminen kenties tuli suorastaan hanelle itselleenkin hyvaksi, katsomattakaan sitd, etta han oli
aivan vaarassa".

"Sepa nyt on kumma kun ihminen saattaa suuttua aivan oikeasta asiasta!"

"Thminen, joka on vaaryytta taynna, ei suutukaan mistadan muusta niin nopeasti kuin oikeasta; han ei
karsi eika jaksa kuulla totuutta, silla hanen sydamensa aivoitukset ovat pahat. Me emme ole viela
monen hengen kanssa olleet puheisilla taalla ja kenties olemme jo saaneet useampia vihamiehia kuin
ystavia, varsinkin kun olemme julkisesti puhuneet kansakoulun puoleen; semmoista on maailman
meno".

"Tuolla kokouksessa kansakoulun vastustajat puhuivat herroista ja muista virkamiehista niin rumasti,
ovatko herrat sitten niin pahoja?"

"Tuhma ihminen luulee, ettd maailma seisoo heidan sormiensa nenilla. He luulevat, etta he ovat ne,
jotka kaikki elattavat, jotka kaikki pystyssa pitavat ja hallitsevat ja ett'ei herrat ole muuta vasten
mailmassa kuin laiskana elamaan ja olemaan muille rasituksena. Tuommoinen ajatustapa on perati
vaara ja suurimman ymmartamattomyyden synnyttama. Oikeastaan ei oikeain virkamiesten ja
talonpoikien valilla olekaan mitaan eroitusta tyon teon suhteen, silla molemmat tekevat tyota seka
itsensa etta yhteisen hyvan eduksi. Usein tekee raskasta henkista tyotansa virkamies suuremmalla
huolella, murheella, vaivalla ja ahkeruudella kuin kova tyomies, joka paivansa tyon paatettya saa
nukkua yonsa rauhassa. Usein tekee oppinut mies henkisella tyollansa enemman hyotya isanmaallensa
ja ihmiskunnalle, kuin kovan tyon tekia, vaikka hanella olisi sadat kadet tyota tekemassa. Yhta tuhmasti
on myos se, jos joku virkamies eli niin kutsuttu herra katsoo rahvasta sentahden ylon, kun han on kovan
tyon tekia, silla kaikki kelvollinen ty0 on kunniallista ja se tulee yhteisen isdnmaamme hyvaksi,
tehtakoonpa tyota sitten paalla taikka kasilla".

Tuota viimeista vastaustani seurasi pitka aanettomyys ja matka kului hitaasti ja ajatuksissa.

"Voi kuinka paljon minun nakoni on selvennyt talla matkalla, isa!" sanoi poika taas hetken aaneti
oltuamme.

"Mita sina olet ruvennut nakemaan?"
"Olen nahnyt senkin, ett'eivat kaikki ihmiset olekaan niin hyvat kuin olen luullut".

"He olivat tuolla kokouksessa kovan kiihoituksissa jannittavan asian vuoksi, jonkatahden ei sovi
kansan keskinaista suhdetta mitata silla mitalla, mutta paljon kumminkin puuttuu ihmisilta totista
rakkautta. Minua ilahuttaa kun ma huomaan, etta todellakin on nakosi parannut. Mutta ei sinun pida
niin ajatella, etta sina nyt olet kyllaksi nakeva. Sina olet nyt vahaisen osan tullut tuntemaan luonnon
suuresta kuvakirjasta ja Jumalan suuresta korkeudesta, viisaudesta ja rakkaudesta ihmisia kohtaan.
Vahan olet myo0s kasittanyt vielda tuota jalointa, Jumalalta luotua, mutta samassa oikullisinta —
juonikkainta nakyvaisten kappalten seassa olevaa olentoa — ihmista. Kaikissa noissa on niin paljon
tutkimista, kasittamista ja oivaltamista, ettda ihmisen taytyy koko ikansa niita tutkia, jos mieli on niista
jokukaan murunen selville saada".

"En mina niin luulekaan, etta olisin jo kylliksi nakeva, mutta toivon etta olen saanut hyvan alun
nakoni selveamiseen".

"Se tunto on oikea. Mutta tiedatko nyt, mista mina otan aineita kirjoituksiini?"

"Tiedan: ihmissydanten tuomista elaman kohtaloista ja heidan menetystavasta Jumalaa ja lahimaista
kohtaan".

"Aivan niin mutta mita ajattelisit jos kirjoittaisin taman matkamme kaikkineen, mita olemme nahneet,
kuulleet, puhuneet ja tunteneet?"

"Siita tulisi sieva kertomus".

"Minka panisit kertomukselle nimeksi?"

"No, kylaan tullessa".

"Olemmehan nahneet ja kuulleet jotain itse kylassakin".
"Mutta enimméan kumminki kylaantullessa", intti poika.

"Suostun. Mina kirjoitan kertomuksen kaikesta mita olemme talla matkalla havainnut ja panen sille
ehdoittamasi nimen".



"Kirjoittakaa! Mutta pyydan etta annatte sen minun lukea, sitten kun kertomus on valmiina!"
Mina suostuin.

Nyt juuri tulimme koti-verajalle.

Kun paasin kotia rupesin kirjoittamaan tata kertomusta.

Kertomuksen valmiiksi tultua, vein sen lupaukseni mukaan pojalle luettavaksi; poika luki sen
aikojansa myoden. Kun han oli lukenut loppuun kertomuksen, tuli han minun tykoni loistavin silmin:
"nyt mina vasta oikein kasitdn mista kertomuksissa aineita saadaan, koko elaman lavea tanner on
taynna valmiita kukkaisia; kauniita, rumia, terveellisia ja myrkyllisia ja kirjoittajalla ei ole muuta tyota
kuin etta han oppii ne tuntemaan ja ettda han sitte jarjestelee ne sievihin riveihin joihin han valiin
sovittelee myrkyllisiakin kasvuja kauneimpain ja tuoksuvampain kukkien sekaan ja niin tuosta
kirjavasta joukosta tulee kokonainen sarja. Jos Jumala suo minulle niita voimia ja minun siihen ikaan
tulla, etta voin kansalleni kirjoittaa jotain, niin luulisin jo 10ytavani aineita", innotteli poika.

"Mista kirjoittaisit silloin?"
"Thmissydamesta".
"Sen valopuolistako?"

"Ei, ei, vaan mina panisin piikkeja ruusuin sekaan ja muista valkean rinnalle. Kokonainen kuva minua
aina on parhaiten miellyttanyt ja semmoinen ei ole mielesta eksyttava", sanoi poika.

"Jospa Jumala sen soisi, etta aikeesi kavisi toteen!" sanoin pojalle ja pari kyyneltda nousi silmiin, jotka
huolellisesti koin hanelta salata.
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